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ELOSZO

Nagy 6romomre szolgal, hogy bemutathatom e kiadvanyunkat: Utmutaté a nemzeti
hatosagoknak az Eurépai Kézponti Bankkal a jogszabalytervezetekrdl folytatott
vilagosan kifejezésre juttatja az EKB elkotelezettségét a nyitottsag és az atlathatosag
alapelvei tekintetében, valamint hozzajarul ahhoz, hogy az EKB céljai és tevékenységei
szélesebb korben ismertté valjanak.

Az EK-Szerzddés a tagallamok kotelezettségéveé teszi azt, hogy az EKB véleményét kérjék
az annak hataskorébe tartozd jogszabalytervezetekkel kapcsolatban. A tdrténelmi
mérfoldkonek szamité EU-bovitést kovetden a konzultacids eljarasokban részt vevo
szereplok szama jelentdsen megndvekedett. Az EKB ezért elkészitette ezt az utmutatot,
hogy tajékoztassa és segitse a nemzeti hatdésagokat (kiilondsen az uj tagallamokban) e
kotelezettség tekintetében. Az utmutatd ebbdl a célbol bemutatja az EKB-val folytatott
konzultacio célkitiizéseit és targykorét, valamint a kdvetendo eljarast.

Bizom abban, hogy ez az Gtmutatd felhivja a figyelmet valamennyi érintett fél jogaira és
kotelezettségeire, és egyben eldsegiti az EKB tanadcsadoi szerepének jobb megismerését.
Ebben a vonatkozasban az itmutato6 célja az, hogy batoritsa a konzultacids eljaras gyakoribb
alkalmazasat, és ezzel hozzajaruljon az EKB hataskorébe tartozo tagallami jogszabalyok
harmonizacidjahoz.

Végiil hangsulyozni szeretném a jogalkotasi eljarasban részt vevé nemzeti hatosagok és a
Kozponti Bankok Eurépai Rendszere/eurorendszer kozotti szoros egyiittmikdodés
biztositasanak fontossagat. Bizom abban, hogy ez a kiadvany el6 fogja segiteni az ilyen,
valamennyi érintett fél érdekében allo, szoros egyiittmiikodést.

Frankfurt am Main, 2005. jinius

Jean-Claude Trichet



VEZETOI OSSZEFOGLALO

A nemzeti hatésagok kotelesek konzultaciot folytatni az Eurdopai Kozponti Bankkal (a
tovabbiakban: ,,EKB”) az EKB hataskorébe tartozo jogszabalytervezetekrdl. E kotelezettség
az Eurdpai Kozosséget 1étrehozo szerzddés 105. cikkének (4) bekezdésébdl ered, és annak
megsértése az Eurdpai Kozosségek Birosaga eldtt jogsértési eljarasok meginditasahoz
vezethet.

Az EKB tanacsadé szerepének célja annak biztositasa, hogy a nemzeti hatosagok is hasznat
lassak az EKB szakértelmének, ezaltal hozzajarulva az Eurdpai Unid (a tovabbiakban:
,EU”) altalanos célkitiizéseihez; biztositva, hogy a nemzeti jogalkotas feleljen meg a
Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere (a tovabbiakban: ,KBER”) jogi keretének, illetve
legyen dsszhangban az EKB-politikakkal; és eldsegitve az informacié megosztasat, valamint
az EKB ¢és a nagykozonség kozotti kommunikaciot.

A konzultacios kotelezettség az Egyesiilt Kiralysag kivételével minden EU-tagallamra
vonatkozik. Az EKB-val folytatott konzultaciora iranyado eljaras részletei a 98/415/EK
tanacsi hatarozatban talalhatok.

Bar gyakran a nemzeti miniszterek azok, akik az EKB véleményét kérik, a nemzeti hatosagok
széles kore (mint példaul a parlamentek és a szabalyoz6i hatalommal rendelkezd testiiletek)
folytathat az EKB-val konzultaciot. A konzultalé hatdsdgnak nem sziikséges megegyeznie
a jogszabalyt kezdeményez6 (vagy elfogadd) hatosaggal.

A konzultacios kotelezettség csak azon rendelkezésekre vonatkozik, amelyek az érintett
tagallamban jogilag kotelezé erdvel fognak birni, illetve altaldnosan alkalmazanddak
lesznek. E kotelezettség nem korlatozodik azon jogszabalyokra, amelyeket a parlamentnek
kell elfogadnia, ugyanakkor nem sziikséges az EKB-val konzultaciot folytatni az elsddleges
nemzeti jogszabalyokat végrehajté masodlagos jogszabalyokrél, amennyiben ez utébbiak
hatasa nem eltérd azoktdl. A tagallamok altalaban nem folytatnak az EKB-val konzultaciot
a kozosségi iranyelvek atiltetésérol, bar az EKB alkalmanként — olyan iranyelvek
vonatkozasaban, amelyek a KBER szamara kiilondsen jelentdsek, illetve amelyek
tekintetében a harmonizacio kiilondsen fontos — erre Osztondzte azokat. Ismételten
konzultalni kell az EKB-val, ha lényegesen modosulnak a jogszabalytervezet azon
rendelkezései, amelyekrdl korabban az EKB véleményét kérték.

Az EKB hataskorébe tartozo iigyek kozé tartoznak a KBER-re a Szerz6dés alapjan héruld,
kiilondsen a 105. cikk (2) bekezdésében felsorolt feladatok. Nem kimeritd jellegli a
98/415/EK hatdrozatban foglalt azon ligykategoridk felsoroldsa, amelyekben az EKB-val
konzultaciot kell folytatni.

Az EKB-val a jogalkotasi folyamat megfelelé szakaszaban kell konzultalni, azaz olyan
idépontban, amely lehet6vé teszi az EKB szamara véleménye valamennyi sziikséges nyelvi
valtozatban torténd elfogadasat és a jogszabalyi rendelkezést kezdeményez6 hatdsadg szamara
az EKB véleményének a 1ényegi dontések meghozatala el6tti figyelembe vételét. A nemzeti



hatosagok hatariddt szabhatnak az EKB véleményének elGterjesztésére; a legrovidebb
hatarid6 egy honap. Az egy honapnal révidebb hataridd csak kiilonlegesen siirgds esetekben
megengedett; ilyen esetben a silirgdsség indokat meg kell adni.

A konzultaci6 alatt a jogszabalytervezet elfogadasi eljarasa fiiggdben van, bar a nemzeti
jogalkotasi folyamatban egyes Iépéseket meg lehet tenni. A hataridé lejaratakor e
felfliggesztés megszlinik, azonban az érintett hatosdgoknak ennek ellenére figyelembe
kell venniiik az EKB véleményét, amennyiben azt a jogszabaly végsd elfogadasa elott
kézhez kapjak. A konzultalo hatésagnak minden esetben fel kell hivnia az elfogadd hatdsag
(amennyiben az mas szerv) figyelmét az EKB véleményére.

A jogszabalytervezetekrél késziilt EKB-véleményeket az EKB honlapjan altalaban
kozvetleniil elfogadasuk és a konzultalé hatosdg részére torténd megkiildésik utan
kozzéteszik (amennyiben a késleltetésre nincs kiilon indok, amely esetben a véleményt
legkésdbb az elfogadasat kovetd hat honappal teszik kozzé).



| AZ EKB JOGSZABALYTERVEZETEKKEL KAPCSOLATOS
TANACSADO SZEREPENEK HATTERE

Az Europai Kozosséget 1étrehozo szerzddés (a tovabbiakban: ,,a Szerz6dés”) az EKB-ra
tanacsadoi feladatot r6 a hataskorébe tartozo, javasolt kozosségi €s nemzeti
jogszabalytervezetekkel kapcsolatban. Az EKB tanacsado funkcidjanak alapja a Szerzodés
105. cikkének (4) bekezdése, amelyet a Kézponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai
Kozponti Bank alapokmanyanak (a tovabbiakban: ,az Alapokmany”) 4. cikkében
hatésagoknak az Europai Koézponti Bankkal a jogszabalytervezetekrél folytatott
konzultacidjardl sz6lo, 1998. junius 29-1 98/415/EK tandacsi hatarozat' (a tovabbiakban:
,»a 98/415/EK hatdrozat”) alkotja, amelyet 1999. januar 1-je 6ta kell alkalmazni. Ez minden
tagallamra vonatkozik az Egyesiilt Kiralysag kivételével, amelyet a Szerzddéshez csatolt,
a Nagy-Britannia és Eszak-[rorszag Egyesiilt Kiralysagara vonatkozo egyes rendelkezésekrl

A Szerzédés 105. cikkének (4) bekezdése:

Az EKB-val konzultalni kell:

— a hataskorébe tartozo valamennyi kozosségi jogi aktusra iranyulo javaslattal
kapcsolatban,

— a nemzeti hatosagok részérél az EKB hataskorébe tartozo valamennyi
jogszabalytervezettel kapcsolatban a Tandcs altal a 107. cikk (6) bekezdésében
megallapitott eljarasnak megfeleloen meghatarozott kereteken beliil és feltételek
mellett.

Az EKB a hataskorébe tartozo teriileteken véleményt terjeszthet a megfelelo kozosségi

intézmeények vagy szervek vagy a nemzeti hatosagok ele.

Az Alapokmany 4. cikke:

E szerzddés 105. cikkének (4) bekezdésének megfeleléen:

a) az EKB-val konzultalni kell:

— a hataskorebe tartozo valamennyi kézdsségi jogi aktusra iranyulo javaslattal
kapcsolatban,

— a nemzeti hatosagok részérol az EKB hataskorébe tartozo jogszabdlytervezetekkel
kapcsolatban a 42. cikkben megallapitott eljarasnak megfeleléen a Tandcs adltal
meghatarozott kereteken beliil és feltételek mellett.

b) az EKB a hataskorébe tartozo teriileteken véleményt terjeszthet a megfeleld kozosseégi
intézmények vagy szervek vagy a nemzeti hatosagok ele.

1 HLL 189, 1998.7.3., 42. 0. A 98/415/EK hatarozat szovege az I. mellékletben talalhato.
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1. dbra A nemzeti hatésagokkal folytatott konzultaciokra vdlaszul adott
EKB-vélemények szima

1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004

$z0616 jegyzOkonyv mentesitett a konzultacids kotelezettség alol. Létrehozdsa 6ta az EKB

Az EKB felallitasat megel6zéen az Eurdpai Monetaris Intézetnek is volt konzultacids
szerepe’. Az uj tagallamok szamara egyes targykorok még mindig nagy jelentdséggel birnak,
igy példaul a nemzeti kdzponti bankok (a tovabbiakban: ,,NKB-k”) KBER-be vald
integracidja vonatkozasaban, valamint az euro szamos tagallamban fizetdeszkozként torténd
bevezetésére vonatkozé EMI-vélemények minden tagallam szdmara nagy jelent6ségi
témakorok. Az EMI 68 véleményt fogadott el a nemzeti hatosagok konzultaciojara valaszul,
a hataskorébe tartozo jogszabalytervezetek széles korérdl.

A 98/415/EK hatarozat megfogalmazasa meglehetésen altalanos jellegii, és teljes
hatékonysaganak biztositasa érdekében a nemzeti jogalkotoknak megfelelden meg kell
¢érteniiik: a) annak célkitiizéseit; b) a konzultacios kotelezettség terjedelmét; ¢) a kovetendd
eljarast; és d) a konzultacié elmulasztasanak az adott jogszabaly jogszerliségére gyakorolt
lehetséges hatdsait. Ezen utmutatd célja ezért a nemzeti jogszabalyi rendelkezések
készitésében részt vevo nemzeti hatésagok e négy vonatkozasban torténd tajékoztatasa
annak érdekében, hogy azok jogaik és kotelezettségeik teljes ismeretében legyenek. Ezen
utmutato szamos ajanlast is tartalmaz a konzultacios eljaras hatékonysaganak biztositasara.

2 Lasd a Szerz6dés 117. cikkének (6) ¢és (8) bekezdését, valamint a nemzeti hatosagoknak az Eurdpai Monetaris
Intézettel a jogszabalytervezetekrdl folytatott konzultacidjarol szolo, 1993. november 22-i 93/717/EK tanécsi
hatarozatot (HL L 332., 1993.12.31., 14.0.).



Il A 98/415/EK HATAROZAT CELKITUZESEI

Az OLAF-itéletben’ az Eurdpai K6zosségek Birosaga (a tovabbiakban: ,,a Birdsag”) tisztazta
a Szerz6dés 105. cikke (4) bekezdésének célkitiizéseit az EKB hataskorébe tartozo barmely
kozosségi jogszaballyal kapcesolatos konzultacids kotelezettség szempontjabol. A Birdsag
szerint e kotelezettség célja alapvetden annak biztositasa, hogy a jogalkotas csak azt
kovetden fogadjon el egy aktust, ha meghallgattdk azt a testiiletet, amely az érintett teriilet
kozosségi keretében ellatott sajatos feladatai és a birtokaban 1év magas szintli szakértelem
alapjan a jogalkotasi folyamatban kiilondsen hasznos szerep betdltésére megfeleld
helyzetben van.

Bar az OLAF-itélet a kozosségi intézményeknek az EKB-val a javasolt kozdsségi
jogszabalyok vonatkozdsaban fennallo konzultacids kotelezettségérdl szol, segit a
tagallamok nemzeti jogszabalytervezetek tekintetében fennallo konzultacios kotelezettsége
tisztazasaban is. Az OLAF-itéletbdl az a kovetkeztetés is levonhatd, hogy a 98/415/EK
hatdrozat célja az EKB szamara annak lehetové tétele, hogy a nemzeti jogalkotokat
megfeleld idoben lassa el szakértdi tanaccsal a hataskorébe tartozo kérdésekkel kapesolatos
jogszabalytervezetek vonatkozasaban. E tanacsadas célja annak biztositasa, hogy a nemzeti
jogi keretrendszer: a) a Szerzédés 105. cikkének (1) bekezdésében megallapitott modon
jaruljon hozza a KBER célkitizéseinek eléréséhez; b) legyen Osszeegyeztethetd a KBER
jogi keretrendszerével; és c) legyen Osszhangban a KBER politikaival. A 98/415/EK
hatarozat alapjan fennallé konzultacios kotelezettséget arra szantak, hogy az esetlegesen
Ossze nem egyeztethetd vagy ellentmondasos nemzeti jogalkotasbol ered6 problémaknak
elébe vagd, megel6zo rendszerként miikodjon. A konzultacionak ennélfogva a jogszabaly
tervezeti stadiumaban kell zajlania, pontosabban annak azon szakaszaban, amelyben az
érintett jogszabaly elfogadasaban részt vevd nemzeti hatésagok haszonnal vehetik
figyelembe az EKB véleményét.

E tekintetben a konzultacios kotelezettség gyakorlatilag lehetévé tette a tagallamok szamara
annak biztositasat, hogy a nemzeti jogszabalyok — beleértve az NKB-k alapszabalyat is —
a Szerzédés 109. cikkének megfeleléen a Szerzodéssel és az Alapokmannyal
Osszeegyeztethetdek maradjanak.

A 98/415/EK hatdrozattal 1étrehozott konzultacids eljaras szamos tovabbi eldnnyel
rendelkezik. Ertékes eszkozként szolgél az informaciok és a szakértelem megosztasa
tekintetében. A konzultaciok az EKB tajékozodasanak fontos eszkozét képezik a hataskorébe
tartozo teriileteken a tagallamokban bekdvetkezett jogalkotasi fejleményekkel kapcsolatban.
Elényt jelent az EKB sajat allaspontjanak — példaul hasonld kérdéseket megvitatd kozosségi
vagy nemzetkozi forumokon — kialakitasakor az a szakértelem, amelyre a konzultaciok

3 A C-11/00 sz. Eurépai Kizosségek Bizottsaga kontra Eurépai Kozponti Bank (EBHT 2003, 1-7147. o.) ligy,
kiilonosen az itélet 110. és 111. pontja. Ebben az ligyben a Birdsag fenntartotta a Bizottsag hatarozatat, és
megsemmisitette a csalasok megelozésérdl szolo, 1999. oktober 7-i EKB/1999/5 hatarozatot. Az itélet jelentds
az EKB tanacsadd szerepének tisztazasa szempontjabol, mivel a Birosag az EKB kérelmére valaszul elsé
alkalommal vizsgalta meg a Szerzédés 105. cikke (4) bekezdésének célkitiizéseit.
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alkalmaval a jogszabalytervezetek megvizsgalasa révén tesz szert. Tovabba az EKB-
vélemények eldsegitik az EKB hataskorén beliili tagallami jogalkotas harmonizacidjat, és
hozzéjarulnak a nemzeti jogszabalyok mindségének javitasahoz, mivel azok az EKB
feladatainak gyakorldsa soran felhalmozodott szakértelmen alapulnak®. Az EKB-vélemények
(az érintett jogszabalyok Szerzédéssel valdo Osszeegyeztethetdségével kapcsolatos
eljarasokban) a Birdsadg vagy (az adott jogszabaly értelmezésér6l vagy érvényességérol
folyo eljardsokban) a nemzeti birésagok altal figyelembe vehetd forrasként is szolgalhatnak.

Mas ko6zosségi intézmények véleményeihez hasonléan az EKB-vélemények sem kotelezo
erejiiek. Ez azt jelenti, hogy a nemzeti jogalkotoknak nem kell kovetniiik az EKB
véleményét. Azonban a 98/415/EK hatarozattal 1étrehozott rendszert annak biztositasara
szantak, hogy a nemzeti jogszabalyokat csak az EKB véleményének megfeleld figyelembe
vételét kovetden fogadjak el. E rendszer hatékonynak bizonyult, és a nemzeti jogalkotok
altalaban egyetértettek a tervezett jogszabaly modositasaval vagy akar visszavonasaval is,
mintsem az EKB allaspontjaba iitkdz6 jogszabalyokat fogadjanak el.

Végiil a konzultacios kotelezettség hozzajarul az EKB nagykozonséggel és piacokkal folyo
kiils6 kommunikaciojahoz is. Az atlathatosag tamogatasa altalanos EKB-politika, és e célbol

kozvetleniil elfogadasuk és a konzultald hatosagnak torténd tovabbitasuk utan kozzéteszik
az EKB honlapjan.

4 Lasd a C-11/00 sziigyben a f6tanacsnok véleményét, amelyet a Birosag itéletének 110. pontjaban fogadott el.
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11l AZ EKB-VAL FOLYTATANDO KONZULTACIO
KOTELEZETTSEGENEK TERJEDELME

A 98/415/EK hatarozat 2. cikkének (1) és (2) bekezdése:

(1) A tagdllamok hatésagai  konzultalnak az EKB-val valamennyi olyan
jogszabalytervezettel kapcsolatban, amely a Szerzédés alapjan az EKB hataskorébe
tartozik, és kiilonosen a kiovetkezokrdl:

— valutaiigyek,

— fizetéeszkozok,

— nemzeti kézponti bankok,

— a monetaris, pénziigyi, banki, fizetési rendszerrel és fizetési mérleggel kapcsolatos
statisztikak gyiijtése, osszedllitisa és tovabbitdsa,

— fizetési és elszamolasi rendszerek,

— a pénzintézetekre vonatkozo szabalyok, amennyiben azok lényegesen befolydsoljak
a pénzintézetek és pénzpiacok stabilitasat.

(2) Ezen tulmenden, a nem résztvevo tagallamok hatosagainak konzultalniuk kell az
EKB-val a monetaris politika eszkozeire vonatkozo barmely jogszabalytervezetrol.

1 A KONZULTALO HATOSAGOK

1.1 A KONZULTACIORA KOTELES HATOSAGOK KORE

A 98/415/EK hatarozat 2. cikkének (1) bekezdése egyértelmiivé teszi, hogy az EKB
hataskorébe tartozd jogszabalytervezetek tekintetében a konzultacid folytatasanak
kotelezettsége a ,,tagallamok hatosagait” terheli. Mivel a 98/415/EK hatdrozat az Egyesiilt
Kiralysag kivételével valamennyi tagallamra vonatkozik, az érintett hatéosagok nem csak
az eur6t bevezetd tagallamok (a tovabbiakban: ,,a részt vevo tagallamok™), de az Egyesiilt
Kiralysag hatosagai kivételével az eurdt még be nem vezetd tagallamok (a tovabbiakban:
»a nem részt vevo tagallamok™) hatdsagai is.

A 98/415/EK hatarozat 3. cikkének (1) bekezdése tisztazza, hogy a tagallami hatésagok
»a tagallamok jogszabalytervezetet készité hatosagai”. Ezen tilmenden a 98/415/EK
hatarozat 4. cikkébdl kovetkezik, hogy a konzultalé hatosag kiilonbozhet nem csak az
»elfogado hatosagtol”, de a ,,jogszabalytervezetet kezdeményezé hatosagtol” is.

A gyakorlatban az EKB-val a hatdsagok széles kore konzultal. A nemzeti parlamenteken
atmeno jogszabalyok esetében az EKB-val altalaban a nemzeti kormany megfeleld tagja,
rendszerint a pénziigyminiszter vagy az igazsagiigyi miniszter konzultal. Alkalmanként az
NKB-kon keresztiil zajlik a konzultacio. Egyéb jogszabalyok esetén az EKB-val rendszerint
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az a hatosag konzultal, amely az érintett jogszabaly elfogadasara hataskorrel rendelkezik,
példaul a nemzeti kormany illetékes tagja vagy a szabalyozoi hataskorrel rendelkezé NKB.
Végiil az EKB-val konzultaltak olyan nemzeti hatésagok is (NKB-k, feliigyeld hatosagok
vagy olyan kiilonleges testiiletek, mint példaul az eurdra attérést iranyitd nemzeti
igazgatdsag), amelyek nem rendelkeztek az adott jogszabaly kezdeményezésére vagy
elfogadasara formalis hataskorrel, de jogilag vagy ténylegesen részesei voltak az elfogadasi
folyamatnak. Ez esetekben az EKB azon az allasponton van, hogy a konzultacié abban az
esetben helyénvalo, ha kétségtelen, hogy a széban forgo hatésag a kezdeményezd vagy
elfogado hatdsag nevében jar el.

1.2 A NEMZETI PARLAMENTEK SZEREPE

A nemzeti parlamentek a 98/415/EK hatarozat alkalmazasaban akkor mindsiilnek
.jogszabalytervezetet készité hatéosagnak”, ha az egy vagy tobb tagjuk altal az EKB
hataskorén belill kezdeményezett jogszabalytervezetet vitatnak meg’. A nemzeti
parlamenteknek sajat eljarasi szabalyaik alapjan kell donteniiik arrdl, hogy miként kell
elézetes EKB-véleményre beterjeszteni az egy vagy tobb tagjuk altal kezdeményezett és
az EKB hataskorébe tartozé jogszabalytervezeteket. Egy esetben egy tagallami kormany
sajat kezdeményezésére eljarva, a nemzeti joggal 6sszhangban konzultalt az EKB-val egy
olyan jogszabalytervezetrdl, amelyet a nemzeti parlament tagjai kezdeményeztek.

2 A KONZULTACIO KOREBE TARTOZO JOGSZABALYTERVEZETEK

A 98/415/EK hatarozat 1. cikkének (1) bekezdése:

E hatarozat alkalmazasaban:

jogszabalytervezet”: valamennyi olyan rendelkezés, amely jogilag kotelezévé valva,
és egy tagallam teriiletén dltalanosan alkalmazva nem meghatarozott szamu esetre allapit
meg szabdlyokat és nem meghatdarozott szamu természetes és jogi személy a cimzettje.

A 98/415/EK hatarozat 2. cikkének (1) bekezdése szerint a tagallami hatosagok minden,
az EKB hataskorébe tartozd jogszabalytervezetrdl kotelesek az EKB-val konzultaciot
folytatni. A 98/415/EK hatarozat 1. cikkének (1) bekezdése meghatarozza a
jogszabalytervezet” fogalmat. E meghatarozas azon rendelkezésekre utal, amelyek jogilag
kotelezévé valva, és egy tagallam teljes (vagy foldrajzilag koriilhatarolt) teriiletén
altalanosan alkalmazva ,,nem meghatarozott szamu esetre allapitanak meg szabalyokat és

5 Ez vonatkozik azon esetekre is, amelyekben a parlament tagjai javasolnak a kormany altal kezdeményezett
jogszabalytervezetekhez olyan modositasokat, amelyeknek lehetséges hatasuk az, hogy a jogszabalytervezet az
EKB hataskorén beliilre keriil.
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(amelyeknek) nem meghatarozott szam” személy a cimzettje. E meghatarozas nem terjed
ki azon jogszabalytervezetekre, amelyek kizardlagos célja a kozosségi iranyelveknek a
tagallamok joganyagaba torténd atiiltetése (lasd a III. fejezet 4. pontjat).

A konzultaciés kotelezettség nem korlatozédik a parlament altal elfogadando
jogszabalytervezetekre. A 98/415/EK hatdrozat minden jogilag kotelez6 rendelkezésre —
beleértve a masodlagos (végrehajtasi) jogszabalyokat is —, valamint az NKB-k és a
feligyeleti hatéosagok (amennyiben ezeknek szabalyozoi hataskoriik van) altalanosan
alkalmazando, kotelez6 aktusaira is kiterjed. Ez azonban nem jelenti azt, hogy az EKB-
val minden, az EKB hataskorébe tartozo elsddleges nemzeti jogszabalyt végrehajtd
masodlagos joganyagrol konzultalni kell. A 98/415/EK hatarozat célkitiizésére tekintettel
egyértelmil, hogy az ilyen masodlagos jogszabalyok tervezete vonatkozasaban csak akkor
kell az EKB véleményét kikérni, ha a targykor szorosan kapcsolodik az EKB feladataihoz,
vagy a jogszabaly EKB hataskorébe tartozo teriileteken kifejtett hatasa kiilonbozik az
clsédleges jogszabalybol eredé hatdsoktol. Az eljarasokkal és a szankciokkal kapcsolatos
kérdéskorok példak azon kérdésekre, amelyekrdl szabaly szerint a tagallamok nem kotelesek
az EKB-val konzultaciét folytatni.

Az olyan jogszabalytervezetek modositasai tekintetében, amelyeket az EKB-nak mar
véleményadasra beterjesztettek, a konzultacid folytatasanak kotelezettsége csak a
jogszabalytervezet 1ényegét érintd, alapveté modositasokra vonatkozik. Itt hasznos két
eltérd forgatokonyv megkiilonboztetése. Az elsé alapjan a 1ényeges modositasokat abban
a szakaszban javasoljak, amikor az EKB véleményének elfogadasara még nem keriilt sor.
Ilyen esetekben az EKB elvarja, hogy a konzultal6 hatdsag a lehetd leggyorsabban benyujtsa
a modositott jogszabalytervezetet annak érdekében, hogy a vélemény a legujabb szovegen
alapulhasson. A mésodik helyzetben a lényeges Uj rendelkezéseket az EKB-vélemény
elfogaddsa utan javasoljak. Ez utobbi helyzetben az EKB-val konzultaciot kell folytatni e
moédositasok kapcsan. Azonban nem kotelezé a tovabbi konzultacio, ha a modositasok
Iényegiikben az EKB véleményében kifejezett allaspont atvételét célozzak. Az EKB
mindazonaltal tidvozli, ha tajékoztatjak a véleményeire adott valaszokrol, és ha tajékoztatasi
célbol az ilyen modositasok részleteit megkapja.

3  AZ EKB HATASKOREI

A 98/415/EK hatarozat 2. cikkének (1) bekezdése eldirja, hogy a tagallami hatésagok
minden, a Szerzddés szerint az EKB hataskorébe tartozo jogszabalytervezetrdl kotelesek
az EKB-val konzulticiét folytatni. Ez nyilvanvaléan vonatkozik azon
jogszabalytervezetekre, amelyek a Szerzédés 105. cikkének (2) bekezdése alapjan a KBER
altal végzendd alapvetd feladatokat (azaz a Kozdsségben a monetaris politika
meghatdrozasat és végrehajtasat, devizamiiveletek végzését, a tagallamok hivatalos
devizatartalékainak tartasat és kezelését, valamint a fizetési rendszerek zavartalan
mikddésének eldmozditasat) érintik. Ugyancsak kiterjed a KBER-nek a Szerzddés szerint
tulajdonitott feladatok széles korét érintd jogszabalytervezetekre.
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A 98/415/EK hatarozat 2. cikkének (1) bekezdése felsorol szamos olyan kérdéskort, amely
kifejezetten az EKB hataskorébe tartozonak mindsiil. A nemzeti hatésdgoknak az e
kérdésekhez kapcsolddo jogszabalytervezetek vonatkozasaban konzultalniuk kell az EKB-
val; ilyen kérdések: a valutaligyek; a fizetéeszk6zok; az NKB-k; a monetaris, pénziigyi,
banki, a fizetési rendszerekkel és fizetési mérleggel kapcsolatos statisztikak gyijtése,
Osszeallitdsa és tovabbitasa; a fizetési és elszamolasi rendszerek; a pénzintézetekre
vonatkoz6 szabalyok, amennyiben azok lényegesen befolyasoljak a pénzintézetek
¢és pénzpiacok stabilitasat. A 98/415/EK hatarozat egyértelmiivé teszi, hogy az ligyek
2. cikk (1) bekezdésében megadott felsorolasa nem kimeritd jellegt.

A 98/415/EK hatarozat 2. cikkének (2) bekezdése tovabba kifejti, hogy (az Egyesiilt
Kiralysag kivételével) a nem részt vevo tagallamok hatdsagai kotelesek az EKB-val
konzultalni a monetaris politika eszkozeire vonatkozo barmely jogszabalytervezetrél. A
98/415/EK hatarozat amiatt tesz ilyen modon kiilonbséget a részt vevo és a nem részt
vevo tagallamok kozott, mert a részt vevo tagallamokban a monetaris politika eszkozeirdl
(példaul a kotelezd tartalékok rendszerérél) mar nem a részt vevé tagallamok nemzeti
hatosdgai dontenek. Azonban a 98/415/EK hatarozat (5) preambulumbekezdése
egyértelmiivé teszi, hogy a konzultacids kotelezettség nem terjed ki a nem részt vevo
tagallamok hatosdgai altal monetaris politikdjuk végrehajtasaval dsszefiiggésben hozott
hatarozatokra (példaul a kamatlabakat megallapitd hatarozatokra).

A 1I. melléklet adja a nemzeti jogszabalytervezetek targyat képezé azon kérdések nem
kimerité jellegii attekintését, amelyekrél az EKB-val, korabban pedig az EMI-vel
konzultaciot folytattak. Ez az attekintés remélhetleg hasznos Gtmutatasul szolgal az olyan
kétséges esetekben, amikor nem egyértelmii, hogy egy jogszabalytervezet a 98/415/EK
hatarozatban megallapitott konzultacios kotelezettség hatdlya ala tartozik-e.

3.1 VALUTAUGYEK ES FIZETOESZKOZOK

Az EKB/EMI-vélemények e kérdéskorokben valtozatos témaékkal kapcsolatos tigyeket
oleltek fel. Néhany emlitésre mélté példa: az euro bevezetéséhez kapcsolodo intézkedések
(a nemzeti fizetéeszkdz redenomindlasa, az allami és maganaddssagok redenominalésa,
kettos arazas, kerekitési szabalyok, a nemzeti referenciadrfolyamok megvaltoztatdsa), a
torvényes fizetdeszkoz, a torvényes fizetdeszkdz emlékérméinek kibocsatasa, a bankjegyek
¢és érmek szerz6i jogi védelme, a pénzhamisitds, a bankjegyek és érmék forgalombdl torténd
kivonasa és az elektronikus pénz kibocsatasa.

3.2 NEMZETI KOZPONTI BANKOK

Nagyszamu EKB/EMI-vélemény tartozik ebbe a korbe. Ezek olyan jogszabélyokra
vonatkoznak, amelyek érintik az NKB-k vagy azok dontéshozatali testiiletei tagjainak
helyzetét és kiillondsen fliggetlenségét. Szamos vélemény vonatkozik az NKB-k feladataira
vagy monetaris politikajara, beleértve a Szerzédés 101. cikkében foglalt monetaris
finanszirozas tilalmanak betartasat, az NKB-k devizatartalékait és a nem részt vevd
tagallamok NKB-ja kételezo tartalékaira vonatkozo kovetelményeket. Az EKB-t/EMI-t
ugyszintén gyakran kérték fel véleményadasra a nem KBER-vonatkozastt NKB-feladatokra
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vonatkozo jogszabalytervezetekrdl, kiillonsen annak értékelése céljabol, hogy e feladatok
osszeegyeztethetdek-e a KBER célkitiizéseivel és feladataival®.

3.3 A MONETARIS, PENZUGYI, BANKI, A FIZETESI RENDSZEREKKEL

ES A FIZETESI MERLEGGEL KAPCSOLATOS STATISZTIKAK GYU)TESE,

OSSZEALLITASA ES TOVABBITASA
Az EKB statisztikai informéacidk gytjtésével kapcsolatos hataskoreit az Alapokmany
5. cikke hatdrozza meg. Az Eurdpai Kozponti Bank altal végzett statisztikai adatgytjtésrol
sz6010, 1998. november 23-i 2533/98/EK tanacsi rendelet’ minden tagallam tekintetében
el6irja, hogy ,,maguk szervezik meg a statisztikai adatszolgaltatast, és teljes korlien
egylittmikodnek a KBER-ével az Alapokmany 5. cikkébdl fakadd kotelezettségek
teljesitésének biztositasa érdekében”. Az EKB tisztaban van azzal, hogy a tagallamokban
kiilonboznek a jelentésre vonatkozo rendelkezések. Ennek eredményeként az EKB a
jogszabalytervezetekrdl folytatott konzultacid soran olyan altalanos jellegii észrevételeket
is igyekszik tenni, amelyek felhivjak a figyelmet a jogszabalytervezetben egyértelmiibbé
teend6 kérdésekre.

3.4 FIZETESI ES ELSZAMOLASI RENDSZEREK

Az e korben folytatott, korabbi konzultaciok a fizetési és elszamoldsi rendszerek
mikodésének szamos vonatkozasahoz kapcsolodtak, ilyen példaul azok feliigyelete, a
nettd vagy valosidejii bruttd elszamolasi alap, a nettdsitasi és fedezeti vonatkozasok ¢és a
nullaoras szabaly”.

3.5 A PENZINTEZETEKRE VONATKOZO SZABALYOK, AMENNYIBEN AZOK
LENYEGESEN BEFOLYASOLJAK A PENZINTEZETEK ES PENZPIACOK
STABILITASAT

A 98/415/EK hatarozat (3) preambulumbekezdése egyértelmiivé teszi, hogy e kategoria

nem érinti a hitelintézetek prudencialis feligyeletével és a pénziigyi rendszer stabilitasaval

kapcsolatos politikakra vonatkozo feladatkorok jelenlegi elosztasat. Ennél a kategorianal

tekintetbe kell venni az Alapokmany 25.1. cikkét is, amely ugy rendelkezik, hogy a

tagallamok illetékes hatosagai ,,.konzultalhatnak” az EKB-val a hitelintézetek prudencialis

feligyeletével és a pénziigyi rendszer stabilitdsaval kapcsolatos kdzdsségi jogszabalyok

végrehajtasarol. Azonban a 98/415/EK hatarozat 2. cikkének (1) bekezdésénél fogva a

tagallamok akkor ,,konzultalnak” az EKB-val, amennyiben a jogszabalytervezet ,,lényegesen

befolydsolja” a pénziigyi stabilitast, kivéve — az 1. cikk (2) bekezdése szerint — ha a

jogszabalyt kizarolag a kozosségi iranyelvek tagallami jogba torténd atiiltetésére szanjak.

A 98/415/EK hatarozat 2. cikke (1) bekezdésének utolsé francia bekezdése alapjan az
EKB tobb véleményt fogadott el a tagallami intézményi feliigyeleti struktira javasolt

6 Az Alapokmany 14.4 cikke alapjan az NKB-k ellathatnak az Alapokméanyban meghatarozottaktol eltéré feladatokat
is, ha a Kormanyzotanacs azokat nem tartja a KBER célkitiizésével és kotelezettségeivel titkozonek.
7 HLL 318, 1998.11.27, 8. o.
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modositasai kapcsan kért konzultdciokra valaszul. Ugyancsak rendszeresen kérték
konzultaciora az EKB-t a hitelintézetek és pénziigyi intézmények feliigyeleti rendszerének
fébb modositasaival, valamint a pénzmosas elleni kiizdelemre vonatkozd szabalyokkal
kapcsolatban. Az EKB-val gyakran konzultaltak a piacra potencialisan fontos hatast gyakorlo
jogszabalytervezetekrdl, példaul az értékpapirositasi rendszereket és az értékpapirok
dematerializacigjat érinté jogszabalyokrdl, valamint a pénziigyi piacokat és az EKB
elsédleges céljaként szerepld arstabilitdst egyarant érintd jogalkotasrol is (példaul az
inflacidhoz indexalt hitelekre vonatkozoé rendelkezésekrol).

Végiil konzultaltak az EKB-val olyan kiilonféle jogszabalytervezetekrdl is, amelyek
potencialisan érinthetik a téke szabad mozgasat, az arfolyampolitikat (példaul a javasolt
»Tobin ado”), illetve egyéb, kozgazdasagilag fontos jogszabalytervezetekrol.

4  VEGREHAJTO JOGSZABALYOK

A 98/415/EK hatarozat 1. cikkének (2) bekezdése:

Nem tartoznak a jogszabalytervezetek korébe azok a rendelkezéstervezetek, amelyek
kizarolagos célja a kézosségi iranyelveknek a tagallamok joganyagaba térténd atiiltetése.

A fentiek alapjan a 98/415/EK hatarozat 1. cikkének (2) bekezdése szerint a tagallami
hatosagoknak nem kell konzultalniuk az EKB-val a kozdsségi iranyelvek nemzeti jogba
vald atiiltetésérol. E mentesitésre ésszerli magyarazat az, hogy a kozosségi jogszabaly
tervezetér6l a Szerzédés 105. cikkének (4) bekezdésével dsszhangban mar folytattak az
EKB-val konzultaciot, és ennélfogva sziikségtelen az EKB tanacsado szerepét kiterjeszteni
azon nemzeti jogszabalytervezetekre, amelyek egyszeriien atiiltetik e kdzdsségi jogszabalyt.
Ugyanezen az alapon az EKB véleménye az, hogy a kozdsségi rendeletek végrehajtasat
célzd nemzeti jogszabalytervezetek is részesiilnek e mentesitésben, feltéve, hogy azok
nincsenek a rendelet (amelyrél a kozosségi intézmények mar konzultaltak az EKB-val)
hatasatol eltéré hatassal az EKB hataskorébe tartozo iigyekre.

Az EKB csak nagyon szorvanyosan 0sztondzte a nemzeti hatésagokat az EKB-val valo
konzultaciora olyan kozosségi iranyelvek nemzeti jogba vald atiiltetése kapcsan, amelyek
a KBER szamara kiilonds jelentdséggel birnak. Ez tértént példaul az elszamolasok
véglegességérdl szolo iranyelv® és a pénziigyi biztositékokrdl szol6 iranyelv’ esetében. Az
e két iranyelvet a nemzeti jogba atiiltetni szandékozo jogszabalytervezetekkel kapcsolatos,

8 A fizetési és értékpapir-elszamolasi rendszerekben az elszamolasok véglegességérél szolo, 1998. majus 19-i
98/26/EK eurodpai parlamenti és tanacsi iranyelv (HL L 166., 1998.6.11., 45. 0.).

9 A pénziigyi biztositékokrol sz616 megallapodasokrol szold, 2002. junius 6-i 2002/47/EK europai parlamenti és
tandcsi iranyelv (HL L 168., 2002.6.27., 43. o.).
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nagyszamu konzultaciobol szarmazé EKB-vélemények hozzajarultak az eurorendszer
miiveletei jogi kereteinek megerdsitéséhez, valamint a pénziigyi rendszer stabilitasahoz.

A tagallamok olykor sajat kezdeményezésre is konzultadlnak az EKB-val az iranyelvek
atiiltetését célzo jogszabalytervezetekrdl — még akkor is, ha arra nem kotelesek vagy arra
nem kapnak 0sztonzést — példaul olyan teriileteken, amelyeken az EKB-nak kiilonleges
szakértelmet tulajdonitanak. Ilyen esetekben az EKB altalaban 6rommel nyilvanit véleményt,
ha a jogszabalytervezetek a KBER/EKB feladatai és politikai vonatkozasaban kiilon
észrevételt indokolnak.
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IV A KONZULTACIOS ELJARAS

A 98/415/EK hatarozat 4. cikke:

Valamennyi tagallam elfogadja a sziikséges intézkedéseket, hogy ténylegesen
megfeleljenek ennek a hatarozatnak. Ebbdl a célbol a tagallamok biztositjak, hogy egy
olyan megfeleld idépontban konzultalnak az EKB-val, amely a jogszabalytervezetet
kezdeményezo hatosag szamara lehetové teszi, hogy dontésének meghozatala eldtt
figyelembe vegye az EKB véleményét; amennyiben az adott jogszabalyokat egy masik
hatosag fogadja el, a tagallam gondoskodik arrdl, és hogy az EKB véleményét e
hatosagnak is a tudomdsara hozzadk.

1 AZ EKB-VAL FOLYTATOTT KONZULTACIO MEGFELELG IDOPONT)A

A 98/415/EK hatarozat 4. cikkének masodik mondata eldirja, hogy az EKB-val a jogalkotasi
folyamat soran ,megfeleld idopontban” kell konzultalni. Ez magaval vonja, hogy a
konzultacionak a jogalkotasi folyamat olyan pontjan kell torténnie, ami megfeleld idot ad
az EKB szamara a jogszabalytervezetek megvizsgalasara (és sziikség szerinti leforditasara)
¢és a vélemény valamennyi sziikséges nyelvi valtozatban torténd elfogaddsara, valamint
lehetdvé teszi az adott nemzeti hatésag szamara az EKB véleményének a jogszabalytervezet
clfogadasa eldtti figyelembe vételét. Amennyiben a jogszabalytervezetet nem az elfogadd
hatosag késziti, a 98/415/EK hatdrozat 4. cikke azt latszik jelezni, hogy az ilyen konzultacionak
olyan id6ben kell torténnie, amely lehetdvé teszi a jogszabalytervezetet kezdeményez6 hatosag
szamara annak megfontoldsat, hogy azt az EKB véleményével vald 6sszhang megteremtése
érdekében kell-e modositani, azaz még az elfogado hatdsagnak torténd tovabbitast megel6zoen.
A menetrendnek megfeleld id6tartamot kell szamitasba vennie az EKB szamara is a
konzultacids akta megvizsgalasara és véleménye elGterjesztésére. Megjegyezziik, hogy a
4. cikk nem tiinik eleve azt kizaronak, hogy a nemzeti hatosagok jogalkotasi eljarasaiknak
megfeleléen olyan lépéseket tegyenek, amelyek nem érintik a jogszabalytervezet 1ényegét.

A 98/415/EK hatarozat 3. cikkének (4) bekezdése szohasznalatabol kovetkezik, hogy a
tagallamok kotelesek felfliggeszteni a jogszabalytervezet elfogadési eljarasat az EKB
véleményének eldterjesztéséig. Ez nem jelenti azt, hogy az EKB véleményének
elGterjesztéséig a teljes nemzeti jogalkotasi folyamatot (példaul a parlamenti allando
bizottsagok eldkészitd munkajat, a nemzeti hatosagok altal beterjesztett mas vélemények
megyvitatasat, stb.) fel kellene fiiggeszteni. Inkabb annyit jelent, hogy az elfogadé hatésagnak
lehetdséggel kell rendelkeznie az EKB véleményének érdemben torténd megfontolasara
az érdemi dontése meghozatala el6tt. Ha az EKB-vélemény eldterjesztésére hataridot szabtak
(lasd a IV. fejezet 3. pontjat) és e hataridd lejart, az érintett nemzeti hatésag folytathatja
az elfogadasi eljarast. Azonban még ilyen esetben is — és amennyiben a jogszabaly
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id6
NEMZETI JOGALKOTASI ELJARAS
: 1
A jogalkotasi eljaras A tagallam hataridét ! Az EKB kérheti A jogszabaly elfogadasa.
megindulasa. szabhat az EKB X a hatarid6 A jogszabaly végleges
véleményének elGterjesztésére ' meghosszabbitasat elfogadasaig a nemzeti
(a legrovidebb hataridé legfeljebb 4 héttel. hatosag koteles figyelembe
egy honap, kivéve a . venni az EKB véleményét.
kiilénlegesen siirgds, l
indokolt eseteket). ,
1
1
1
1
1
1
1

elfogadasara még nem keriilt sor — fennall a nemzeti hatésagok azon kotelezettsége, hogy
az EKB véleményét figyelembe vegyék.

2 A VELEMENY IRANTI KERELEM

A vélemény iranti kérelmet irasban, az EKB elndkének cimezve kell benyujtani. A vélemény
iranti kérelemnek az EKB elnoke altali kézhezvétele jelzi az EKB-vélemény elfogadasi

3. dbra Dokumentdcids kovetelmények

Valamennyi irat benyujthato az érintett tagallam hivatalos nyelvén (vagy egynél tobb hivatalos
nyelvvel rendelkezé tagallamok esetén azok egyikén).

— Vélemény iranti — Hataridé
irasbeli kérelem feltiintetése az EKB
az EKB elnokének szamara véleménye
cimezve. eloterjesztésére.

— A jogszabalyter-
vezet masolati
példanya.
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eljarasanak kezdetét. A kérelemnek tartalmaznia kell a jogszabalytervezet egy masolati
példanyat is. Az EKB azt javasolja, hogy a konzultaloé hatosag csatoljon rovid magyarazo
emlékeztetét a kovetkezOk bemutatasaval: a targykor és az elérni kivant 6 célkitiizés; a
nemzeti jogalkotasi folyamat azon szakaszanak megjel6lése, ameddig a tervezet eljutott;
valamint a kapcsolattartd személy neve és adatai. Amennyiben a jogszabalytervezet
nagyszamu, kiilonbozo targykorre vonatkozo rendelkezést tartalmaz, az EKB azt is javasolja,
hogy a konzultalé hatdsag tiintesse fel azokat a rendelkezéseket, amelyekrdl kiilondsen
varja az EKB észrevételeit. A nemzeti hatdsag jelezheti azt a hataridét is, amely az EKB
rendelkezésére all a vélemény eldterjesztésére (lasd a IV. fejezet 3. pontjat).

A vélemény iranti kérelem és a kiséro iratok benyujthatok az érintett tagallam hivatalos nyelvén
(vagy egynél tobb hivatalos nyelvvel rendelkez6 tagallamok esetén azok egyikén). A kiilonleges
stirgGsséggel benyujtott kérelmek esetén (lasd a IV. fejezet 3. pontjat) az EKB méltanyolna,
ha a magyarazé emlékeztet6t és a konzultaciora bocsatott tervezet fébb rendelkezéseit angol
nyelvii forditasban is megkapna. Ez lehetové teszi az EKB szamara, hogy a forditasok bevarasa
nélkiil haladéktalanul megkezdhesse a véleménnyel kapcsolatos munkat. Azonban az EKB-
vélemény iranti kérelem az ilyen forditds hianya miatt nem szenvedhet késedelmet.

3 HATARIDOK

A 98/415/EK hatarozat 3. cikke:

(1) A tagallamok jogszabalytervezetet készité hatosagai, amennyiben sziikségesnek
tartjak, hataridét szabhatnak az EKB-nak véleménye eldterjesztésére, amely azonban
nem lehet rovidebb, mint az értesitésnek az EKB elnoke dltali kézhezvételétdl
szamitott egy honap.

(2) Kiilonleges siirgdsseg esetén e hatarido lerévidithetd. Ebben az esetben a konzultalo
hatosagnak kozolnie kell a siirgésség indokait.

(3) Az EKB kelld idében kérheti a hataridé legfeljebb tovabbi négy héttel torténd
meghosszabbitasat. E kérést a konzultdalo hatésagok alapos indok nélkiil nem
utasithatjak el.

(4) A vélemeny eldterjesztésének a hatarido lejartaval torténd elmaradasa tovabbi
eljarasaban nem akadalyozza a konzultalo nemzeti hatosagot. Amennyiben az EKB
veleményét a hatarido lejartat kovetden kapjak kézhez, a tagallamok gondoskodnak
arrol, hogy ezt a 4. cikkben emlitett hatésagok tudomdasara hozzdk.

A tapasztalatok azt mutatjak, hogy egy EKB-vélemény elfogadasanak szokasos idétartama
hat hét, bar az eljaras tarthat hosszabb ideig is. Egy adott vélemény elfogadasahoz sziikséges
idotartam nyilvanvaléan valtozik az érintett jogszabalytervezetek természetének,
Osszetettségének és érzékenységének megfelelden.
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A 98/415/EK hatarozat 3. cikkének (1) bekezdése szerint a jogszabalyt készitd tagallami
hatésagok az EKB véleményének eldterjesztésére hataridot adhatnak, ha azt sziikségesnek
itélik. Azonban e hatarid6 az értesités kézhezvételétdl szamitott egy honapnal rovidebb
nem lehet.

A tapasztalat azt mutatja, hogy a tagallamok némelykor ezen egy honapos hataridot
fészabalyként, nem pedig legrovidebb idétartamként értelmezik. Az EKB-vélemények
elkészitéséhez és elfogadasahoz sziikséges id6 figyelembe vételével a gyakorlatban az
egy honapos hataridé rendkiviil rovidnek bizonyult. A legrévidebb idétartamot ezért olyan
esetekre kell korlatozni, amelyekben siirgetéen sziikséges, hogy az EKB egy honapon
beliil fogadja el véleményét.

A 98/415/EK hatarozat 3. cikkének (2) bekezdése alapjan kiilonleges siirgdsség esetén e
hataridé lerovidithetd. E rendkiviil kivételes esetekben a konzultalo hatosagnak kifejezetten
meg kell jeldlnie a siirgésség indokait. Ezen tulmenden az EKB ilyen esetekben is
méltanyolnd, ha a magyardzo emlékeztetdt és a konzultacidra bocsatott tervezet fobb
rendelkezéseit angol nyelvii forditasban is megkapna. Azonban az EKB-vélemény iranti
kérelem az ilyen forditas hianya miatt nem szenvedhet késedelmet.

A 98/415/EK hatarozat 3. cikkének (3) bekezdése szerint, amennyiben a konzultal6 hatosag
hatarid6t szabott, az EKB megfelel6 idében kérheti e hatarido legfeljebb tovabbi négy héttel
torténd meghosszabbitasat. A 3. cikk (3) bekezdése eldirja, hogy e kérést a konzultalo
hatdsag alapos indok nélkiil nem utasithatja el.

A 98/415/EK hatarozat 3. cikkének (4) bekezdése eldirja, hogy ,a vélemény
cldterjesztésének a hataridé lejartaval torténd elmaradasa tovabbi eljarasaban nem
akadalyozza a konzultalé nemzeti hatésagot”. Ez annyit jelent, hogy a hataridd lejartaval
az adott hatdsag folytathatja a jogszabalytervezet elfogadasi eljarasat, amelyet az EKB-
konzultacio idejére felfiiggesztettek. Azonban amennyiben a jogszabaly végleges
elfogadasdra még nem keriilt sor, a konzultalo hatdsag tovabbra is koteles figyelembe
venni az EKB véleményét (és koteles felhivni arra az elfogadé hatosag figyelmét, ha két
kiilonboz6 hatdsagrol van szo).

4 A KEZHEZVETEL IGAZOLASA

Amint a vélemény iranti kérelmet kézhez veszik, a konzultaldé hatéosagnak megkiildik a
kézhezvétel igazolasat, a konzultacios kérelem nyelvén. Olyan esetekben, amikor a tagallam
ugy konzultal az EKB-val, hogy arra egyértelmi kotelezettsége nem all fenn, ez a
kézhezvétel igazolasaban feltiintetésre keriil annak jelzésével, hogy az EKB-nak
mindazonaltal vannak-e kiilonds észrevételei, amelyet egy EKB-vélemény utjan fog kozolni.

A kisér6 iratokat ¢és az angol nyelvil forditdsokat megkiildik a Kormanyzotanacs és az
EKB Altaldnos Tanacsa tagjainak. Ez lehetévé teszi szamukra, hogy a kezdetektél
megismerjék a konzultacidés aktat és olyan helyzetben lehessenek, hogy azonnali
észrevételeket tegyenek, amikor a vélemény tervezetét észrevételezés céljabol szamukra
benyujtjak.
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5 A VELEMENY ELFOGADASA

A vélemény tervezetét annak az Igazgatéosag 4ltali jovahagyasat kovetden a
Kormanyzoétanacs elé terjesztik elfogadasra. A vélemény az EKB jogi eszkdze, és azt szabaly
szerint a Kormanyzotanacs fogadja el.

Az Altalanos Tanacs tagjai szintén részt vesznek a dontéshozatal folyamataban. Mig az
EKB-vélemények elfogadasaért felelés dontéshozo testiilet a Kormanyzotanacs, az Altalanos
Tanacs hozzajarul az EKB tanacsado feladataihoz.

6 A NYELVI REZSIM

A nemzeti hatdsagok altal kért véleményeket az adott tagallam hivatalos nyelvén (vagy
tobb hivatalos nyelv esetén a konzultacids kérelem nyelvén) és angol nyelven fogadjak el.

7 A VELEMENY ATADASA ES ANNAK TOVABBI MEGFONTOLASA

Az elfogadast kovetden a véleményt az EKB elndke vagy alelndke altal irt levél kiséretében
tovabbitjak a konzultalé hatésdgnak az adott tagallam hivatalos nyelvén (vagy tobb hivatalos
nyelv esetén a konzultacids kérelem nyelvén).

A 98/415/EK hatarozat 4. cikke eldirja, hogy a kezdeményez6 hatésagnak figyelembe kell
vennie az EKB véleményét érdemi dontése meghozatala eldtt. A konzultald hatésagnak az
EKB véleményére fel kell hivnia az elfogadd hatosag figyelmét is, amennyiben az eltér a
jogszabalyt elokészitd hatosagtol.

A dontéshozatali folyamat befejezodését kovetéen az EKB méltanyolja a jogszabaly
véglegesen elfogadott szovege egy példanyanak megkiildését.

8  KOZZETETEL

A Kormanyzoétanacs fokozatosan Kkiterjesztette atlathatosagi politikdjat a nemzeti
hatosagokkal folytatott konzultaciok vonatkozasaban. Kezdetben a 98/415/EK hatarozat
keretében kiadott véleményeket az EKB nem tette k6zzé. Minden vélemény utolso
bekezdésében az EKB kozolte, hogy nem ellenzi a véleménynek a konzultaléo nemzeti
hatosag altali kozzétételét, de azt a szoban forgd hatdsag mérlegelésére bizta. A 2002.
szeptember ¢és 2005. janudr kozott a 98/415/EK hatarozat keretében kiadott véleményeket
elfogadasuk utan hat honappal tették kozz¢, a szakpolitikai szempontbdl fontos vélemények
kivételével, amelyeket az EKB honlapjan azonnal kozzétettek. 2005. januar 6ta minden
EKB-véleményt kozzétettek az EKB honlapjan, kozvetleniil annak a konzultdlé hatdsag
részére torténd tovabbitasat kovetden, amennyiben nem alltak fenn olyan kiilonleges
indokok, amelyek az azonnali kozzététel ellen szoltak. Amennyiben ilyen okok allnak
fenn, a véleményt legkésdbb az elfogadasat kovetd hat honappal teszik kozzé.
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V A KONZULTACIOS KOTELEZETTSEG TELJESITESE

Az EKB-val torténé konzultacios kotelezettség teljesitésének biztositdsa érdekében a
98/415/EK hatarozat 4. cikke eldirja, hogy a tagallamok tegyék meg a sziikséges
intézkedéseket a hatarozatnak vald tényleges megfelelés biztositasara. A KBER szorosan
figyelemmel kiséri az EKB hataskorébe tartozo nemzeti jogszabalytervezetek terén a hazai
jogalkotési fejleményeket, valamint az NKB-k ¢és az EKB bels6 jelentésekben szdmolnak
be a nemzeti hatésagok EKB hataskorébe tartozd jogszabalytervezetekrél fennalld
konzultacios kotelezettségének teljesitésérol.
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VI A KONZULTACIO ELMARADASANAK
JOGKOVETKEZMENYEI

Az EKB-val a hataskorébe tartozd nemzeti jogszabalytervezetekr6l torténd konzultacio
elmulasztasa a 98/415/EK hatarozat megsértése, és az a Birosag elotti jogsértési eljarasokhoz
vezethet. Az ilyen eljardsokat az Eurdpai Bizottsag inditja meg az érintett tagallam ellen,
a Szerzodés 226. cikke alapjan'. A 98/415/EK hatarozat alapjan fennalldé konzultacids
kotelezettség pontosan meghatarozott és feltétlen, ami azt jelenti, hogy arra az egyének
nemzeti birdsaguk eldtt hivatkozhatnak. Az EKB ismeretei szerint eddig nemzeti
birésagoktol nem kértek dontést az EKB-val valo konzultacio melldzésével elfogadott
nemzeti rendelkezés érvényessége vagy végrehajthatosaga tekintetében, és ezidaig eldzetes
dontéshozatal irdnti kérelmet sem terjesztettek e vonatkozasban a Birdsag elé. Azonban a
Birdsagtol ismétlodden kérnek dontéshozatalt az Eurdpai Bizottsag egyes kozosségi
jogszabalyok altal eldirt el6zetes értesitése nélkill elfogadott nemzeti rendelkezések
végrehajthatosagarol'.

Ezekben az esetekben a Birosag kimondta, hogy a lényeges eljarasi kovetelmények
megsértésével elfogadott nemzeti rendelkezések az egyénekkel szemben nem
végrehajthatok. Ugyancsak megszilardult a Birdsag esetjogaban, hogy a nemzeti jogban
rendszerint rendelkezésre all6 minden jogorvoslatnak nyitva kell dllnia a kozdsségi jog
alapjan kovetelést érvényesiteni kivano peres felek el6tt”. Azon tagallamokban, amelyekben
az egyének jogosultak eljarast kezdeményezni egy nemzeti jogszabaly stlyos eljarasi hiba
alapjan torténé megsemmisitése irant, azoknak jogosultaknak kell lenniiik a kdzosségi jog
alapvetd eljarasi kovetelménye — mint az EKB-val folytatott el6zetes konzultdciéo —
megsértésével elfogadott nemzeti jogszabaly megsemmisitésének kezdeményezésére is. A
tagallamoknak tudataban kell lenniiik azon kockazatnak, hogy a Birdsag esetjoga az
egyéneket arra indithatja, hogy egy nemzeti birésag eldtt eljarast inditsanak azzal a céllal,
hogy a 98/415/EK hatarozat alapjan fennallé konzultacios kotelezettség megsértésével
clfogadott nemzeti jogszabaly érvényességét vagy végrehajthatosagat érintd birdsagi
hatarozatot kapjanak.

10 Ha egy szabalyozoi hataskorrel felruhazott NKB mulasztja el a 98/415/EK hatarozattal dsszhangban torténd
konzultaciot, az EKB sajat maga indithat jogsértési eljarast a Szerz6dés 237. cikkének d) pontja és az Alapokmany
35.6. pontja alapjan.

11 Lasd tobbek kozott: a 174/84 sz. Bulk Oil-iigy (EBHT 1986, 559. o.); a 380/87 sz. Enichem Base-tigy (EBHT
1989, 2491. 0.); C-194/94 sz. CIA Security International-iigy (EBHT 1996, 1-2201. 0); C-226/97. sz. Lemmens-
gy (EBHT 1998, 1-3711. 0.); C-235/95sz. AGS Assedic Pas-de-Calais-iigy (EBHT 1998, I-4531. 0.); C-443/98
sz. Unilever-tigy (EBHT 2000, I-7535. 0.); C-159/00 sz. Sapod Audic-iigy (EBHT 2002, 1-5031. o.)

12 Lasd példaul a 158/80 sz. Rewe-iigy (EBHT 1981, 1805. o.)
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1 A TANACS HATAROZATA (1998. JUNIUS 29.) A NEMZETI HATOSAGOKNAK
AZ EUROPAI KOZPONTI BANKKAL A JOGSZABALYTERVEZETEKROL
FOLYTATOTT KONZULTACIOJAROL (98/415/EK)™

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Europai Kozosséget 1étrehozo szerzédésre, és kiilondsen annak 105. cikke (4)
bekezdésére, és az ahhoz csatolt, a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai
Kozponti Bank alapokmanyardl szolé jegyzékonyv 4. cikkére,

tekintettel a Bizottsag javaslatara',
tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére?,
tekintettel az Eurdpai Monetaris Intézet véleményére’,

a Szerzddés 106. cikkének (6) bekezdésében és az emlitett jegyzokonyv 42. cikkében
megallapitott eljarasnak megfelelGen,

(1) mivel az Eurdpai Kozponti Bank (EKB) akkor jon létre, amikor az Igazgatdtanacsat
kinevezik;

(2) mivel a Szerzédés eldirja, hogy a nemzeti hatéosagoknak konzultalniuk kell az EKB-
val az EKB hataskorébe tartozé valamennyi jogszabalytervezettel kapcsolatban; mivel e
konzultacio kereteit és feltételeit a Tandcs allapitja meg;

(3) mivel a tagallamok hatdsagainak az EKB-val vald konzultacids kotelezettsége nem
érinti e hatosagoknak az e tervezetekben emlitett tigyekkel kapcsolatos feleldsségét; mivel
a Szerzo6dés 105. cikke (4) bekezdésének megfelelden a tagallamoknak konzultalniuk kell
az EKB-val az EKB hataskorébe tartozo valamennyi jogszabalytervezetrél; mivel az egyes
teriiletek e hatarozat 2. cikkében foglalt listaja nem teljes; mivel e hatdrozat 2. cikkének
hatodik francia bekezdése nem érinti a hitelintézetek szakmai feliigyeletével és a pénziigyi
rendszer stabilitasaval kapcsolatos politikakra vonatkozo feladatkorok jelenlegi elosztasat;

(4) mivel a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszerének (KBER) monetaris funkcioit és
tevékenységét a KBER és az EKB alapokmanya hatarozza meg; mivel a résztvevd
tagallamok kozponti bankjai a KBER szerves részét képezik, és az EKB iranymutatasainak
¢és utasitasainak megfelelden kell eljarniuk; mivel a gazdasagi és monetaris unié (EMU)
harmadik szakaszaban részt nem vevé tagallamok hatésagainak konzultalniuk kell az
EKB-val a monetaris politika eszkdzeivel kapcsolatos jogszabalytervezetekrol;

(5) mivel mindaddig, amig egyes tagallamok nem vesznek részt a KBER monetaris
politikdjaban, e hatdrozat nem érinti az e tagallamok hatdsagai altal a sajat monetaris
politikajuk végrehajtasaval 6sszefiiggésben hozott dontéseket;

13 HL L 189., 1998.7.3., 42. o.
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(6) mivel az EKB-val folytatott konzultacié nem hosszabbithatja meg aranytalanul a
tagallamokban a jogszabalyok elfogadasara iranyuld eljarasokat; mivel az EKB szamara
a véleménye eldterjesztésére nyitva allo hataridéknek lehetové kell tenniiik, hogy az EKB
a sziikkséges koriltekintéssel vizsgalja meg a hozza benyujtott szovegeket; mivel
kiilénlegesen siirgds esetekben, amelyeket igazolni kell, példaul a piac érzékenységekor,
a tagallamok szabhatnak olyan hataridét, amely egy honapnal révidebb, és tikrozi a
helyzet siirgdsségét; mivel a nemzeti hatésagok és az EKB kozotti parbeszédnek kiilondsen
az ilyen esetekben lehetdvé kell tennie mindkét fél érdekeinek figyelembevételét;

(7) mivel a Szerzddéshez csatolt 11. jegyzdkonyv 5. és 8. pontjanak megfelelden e hatarozat
Nagy-Britannia és Eszak-frorszag Egyesiilt Kirdlysdgaban nem alkalmazhaté mindaddig,
amig e tagallam be nem 1ép az EMU harmadik szakaszaba;

(8) mivel a 93/717/EK hatarozat* és a Szerz6dés 1091. cikkének (2) bekezdése alapjan a
nemzeti hatésdgoknak az EKB létrehozasanak id6pontjatol az EMU harmadik szakaszanak
kezdetéig tartd idészakban konzultalniuk kell az EKB-val,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
(1) E hatarozat alkalmazasaban:

Lrészt vevo tagallam™: az a tagallam, amely a kdzos valutat a Szerz6désnek megfeleléen
bevezette;

jogszabalytervezet”: valamennyi olyan rendelkezés, amely jogilag kotelez6vé valva, és
egy tagallam teriiletén altalanosan alkalmazva nem meghatarozott szamu esetre allapit
meg szabalyokat ¢s nem meghatarozott szamu természetes és jogi személy a cimzettje.

(2) Nem tartoznak a jogszabalytervezetek korébe azok a rendelkezéstervezetek, amelyek
kizarolagos célja a kozosségi iranyelveknek a tagallamok joganyagaba torténd atiiltetése.
2. cikk

(1) A tagallamok hatésagai konzultilnak az EKB-val valamennyi olyan
jogszabalytervezettel kapcsolatban, amely a Szerz6dés alapjan az EKB hataskorébe tartozik,
¢és kiilonosen a kovetkezokrol:

— valutaiigyek,
— fizetdeszkodzok,

— nemzeti kozponti bankok,
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— a monetaris, pénziigyi, banki, fizetési rendszerrel és fizetési mérleggel kapcsolatos
statisztikak gy(jtése, Osszeallitasa és tovabbitasa,

— fizetési és elszamolasi rendszerek,

— a pénzintézetekre vonatkozo szabalyok, amennyiben azok 1ényegesen befolyasoljak a
pénzintézetek és pénzpiacok stabilitasat.

(2) Ezen tilmenden, a nem résztvevo tagallamok hatdsagainak konzultalniuk kell az EKB-
val a monetaris politika eszkdzeire vonatkozé barmely jogszabalytervezetrdl.

(3) Az EKB barmely jogszabalytervezet kézhezvételét kovetden azonnal tajékoztatja a
konzultalé hatésagot, hogy véleménye szerint hataskorébe tartozik-e a rendelkezés.

3. cikk

(1) Atagallamok jogszabalytervezetet készitd hatdsagai, amennyiben sziikkségesnek tartjak,
hatarid6t szabhatnak az EKB-nak véleménye eldterjesztésére, amely azonban nem lehet
rovidebb, mint az értesitésnek az EKB elndke altali kézhezvételétdl szamitott egy honap.

(2) Kiilonleges siirgdsség esetén e hatarid6 lerdvidithetd. Ebben az esetben a konzultald
hatésagnak kozolnie kell a siirgdsség indokait.

(3) Az EKB kell6 id6ben kérheti a hataridé legfeljebb tovabbi négy héttel torténd
meghosszabbitasat. E kérést a konzultalo hatdsagok alapos indok nélkiil nem utasithatjak
el.

(4) A vélemény eléterjesztésének a hatarid6 lejartaval torténé elmaradasa tovabbi
eljarasaban nem akadalyozza a konzultdlo nemzeti hatdésagot. Amennyiben az EKB
véleményét a hataridé lejartat kovetden kapjak kézhez, a tagallamok gondoskodnak arrol,
hogy ezt a 4. cikkben emlitett hatosdgok tudomasara hozzak.

4. cikk

Valamennyi tagallam elfogadja a sziikséges intézkedéseket, hogy ténylegesen megfeleljenek
ennek a hatdrozatnak. Ebbdl a célbol a tagallamok biztositjak, hogy egy olyan megfeleld
idépontban konzultalnak az EKB-val, amely a jogszabalytervezetet kezdeményez6 hatosag
szamara lehet6vé teszi, hogy dontésének meghozatala elétt figyelembe vegye az EKB
véleményét; amennyiben az adott jogszabalyokat egy masik hatosag fogadja el, a tagallam
gondoskodik arrdl, és hogy az EKB véleményét e hatosagnak is a tudomaésara hozzak.

5. cikk
(1) Ezt a hatarozatot 1999. januar 1-jét6l kell alkalmazni.
(2) A 93/717/EK hatarozat 1999. januar 1-jén hatalyat veszti.
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6. cikk

Ennek a hatarozatnak a tagallamok a cimzettjei.

Kelt Luxembourgban, 1998. junius 29-én

a Tanacs részérol
az elnok

R. COOK

"HL C 118., 1998.4.17., 11. o.
?HL C 195., 1998.6.22.
* 1998. aprilis 6-1 vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé).

“HL L 332., 1993.12.31., 14. o.
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2 AZON JOGSZABALYTERVEZETEK TARGYKOREINEK ATTEKINTESE,
AMELYEKKEL KAPCSOLATBAN AZ EKB-VAL ES KORABBAN AZ EMI-VEL

KONZULTACIOT FOLYTATTAK

Valutaiigyek és fizetéeszkozok

Elektronikus kereskedelem

— elektronikus fizetések és elektronikus pénzeszkdzok

— elektronikus pénz kibocsatasa

Eurobankjegyek és -érmék

— bankjegyek ¢és érmék forgalomba

hozatala/szétosztasa

— forgalomba hozott emlékérmék

— bankjegyek kereskedelmi utanzatai
— az eurobankjegyek és -érmék eldszallitasa

— a bankjegyek és érmék kibocsatasa

tengerentuli megyék

Az euro bevezetése

14 A 2. melléklet az olyan jogszabalytervezetk targykoreinek nem kimeritd jellegii attekintését tartalmazza,

Vélemény szama

CON/2000/11
CON/2002/1

CON/2004/28, CON/2004/17,
CON/2003/29, CON/2001/1,
CON/1997/4, CON/1994/1

CON/2004/28, CON/1999/14

CON/2002/12, CON/2000/13,
CON/1999/12, CON/1999/10,
CON/1998/18

CON/1996/13
CON/2001/21, CON/2001/14

CON/2002/7, CON/2000/14,
CON/1999/10, CON/1999/3,
CON/1997/18

CON/1998/9

CON/2001/37, CON/2001/29,
CON/2001/19, CON/2001/9,
CON/2001/1, CON/2000/25,
CON/2000/22, CON/2000/21,
CON/2000/15, CON/1999/10,
CON/1999/2, CON/1998/48,
CON/1998/42, CON/1998/36,
CON/1998/31, CON/1998/23,
CON/1998/19, CON/1998/18,
CON/1998/11, CON/1998/9,
CON/1998/8, CON/1998/6,

amelyekkel kapcsolatban az EKB-val (és korabban az EMI-vel) konzultaciot folytattak.
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— az euro bevezetésével kapcsolatos

kiegészité intézkedések

— nemzeti fizetbeszkozben denominalt

bankjegyek és érmék

— alapkamatlab ¢és referenciakamatlab

— pénzcsere

— részvények dematerizaldsa az eurdra

val6 atallas soran
diszkontrata

kettds arazas

az euro atvaltasi arfolyama
devizamiveletek

torvényes fizetéeszkoz

vallalati részvények redenominalasa
pénziigyi eszkdzok redenominalasa

nemzeti fizetéeszkoz redenominalasa

allami és maganadossagok redenominalasa

kerekitési szabalyok

az euroérmék miszaki elGirasai

Vélemény szdima

CON/1998/2, CON/1998/1,
CON/1997/30, CON/1997/24,
CON/1997/18, CON/1997/17

CON/1998/8, CON/1998/1

CON/2002/31, CON/2002/15,
CON/2002/6, CON/2001/26,
CON/2001/20, CON/2001/1

CON/1998/59

CON/2001/26, CON/2001/15,
CON/2001/7, CON/2001/1

CON/1999/4

CON/1997/24

CON/1998/8

CON/1997/12

CON/2004/34, CON/2003/29,

CON/2004/17, CON/2003/29,
CON/2002/31, CON/2002/12,
CON/2002/6, CON/2001/20,
CON/2001/1, CON/2000/29,
CON/2000/17

CON/1998/11
CON/1997/17

CON/2002/31, CON/2001/1,
CON/1998/18

CON/1998/19, CON/1998/11

CON/2002/15, CON/1998/48,
CON/1998/19, CON/1998/1

CON/2000/29, CON/2000/13
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Az euro védelme

— szerzdi jogok

— hamisitas

— az eurobankjegyek és -érmék ujra
forgalomba hozatala

Nemzeti kozponti bankok

Szamvitel, beszdmolds és konyvvizsgalat

— szamviteli rendszer

— ¢éves beszamolok

— nemzeti konyvvizsgalat

A dontéshozatali testiiletek tagjai

— szakmai titoktartas

— a hivatali id6 biztonsaga

— hivatali id

— szavazati jogok

A KBER feladatai

Fiiggetlenség

34

Vélemény szdima

CON/2002/26, CON/1999/12,
CON/1998/18

CON/2003/29, CON/2002/26,
CON/2002/17, CON/2001/40,
CON/2001/22, CON/2001/16,
CON/2000/16, CON/1999/10

CON/2004/8

CON/2002/7, CON/1998/62
CON/1998/62, CON/1998/35
CON/2002/22

CON/2003/3, CON/2000/26,
CON/1998/6, CON/1997/26,
CON/1997/25, CON/1996/5

CON/2003/28, CON/1998/7,
CON/1998/5

CON/1997/26, CON/1997/25

CON/2004/16, CON/1997/15,
CON/1997/10

CON/1997/25

CON/2003/27, CON/2002/16,
CON/2000/7, CON/1998/5,
CON/1997/18, CON/1997/8,
CON/1996/10, CON/1994/1

CON/2004/1, CON/2003/27,
CON/2003/22, CON/2002/14,
CON/2001/28, CON/2001/17,
CON/1999/16, CON/1998/38,
CON/1998/13, CON/1998/6,
CON/1997/32, CON/1997/8



— a kormannyal val6 kapcsolat

— a parlamenttel valé kapcsolat

— az NKB-nal tartott allami szamla

Kotelezo tartalékok

Monetaris politika

Nem KBER-feladatok

Részvétel a nemzetkozi monetaris intézményekben

Arstabilitds

A monetaris finanszirozas tilalma

Prudencialis feliilvizsgalat

Devizatartalékok és aranyban tartott tartalékok

Az NKB-k alapokmanyai

— koltségvetési jogi rendelkezések

— tengerenttli megyék miikodése és szervezete

Az allamhaztartas részére adott, biztositéki
fedezet nélkiili, napkozbeni hitelkeret

Vélemény szdima

CON/2002/7, CON/1997/25,
CON/1997/8, CON/1996/10,
CON/1995/11

CON/2001/17, CON/1998/6,
CON/1997/26, CON/1996/5,
CON/1996/4

CON/1994/6

CON/1998/62, CON/1998/47,
CON/1998/43, CON/1998/41,
CON/1995/2, CON/1994/5

CON/2002/21

CON/1997/3, CON/1997/2,
CON/1996/16

CON/1997/16, CON/1997/10

CON/2002/27, CON/1998/5,
CON/1997/30, CON/1997/20,
CON/1997/10, CON/1995/11

CON/1998/45, CON/1995/14

CON/2003/23, CON/2003/7,
CON/1995/15, CON/1994/11

CON/2004/6, CON/2000/17,
CON/1998/22, CON/1996/16

CON/2003/29, CON/2003/15,
CON/2003/4, CON/2002/7,
CON/2000/15, CON/2000/7,
CON/1998/25, CON/1999/18,
CON/1998/13, CON/1998/12,
CON/1998/7, CON/1994/1

CON/2002/31, CON/2002/30,
CON/2001/17, CON/1997/26
CON/1999/20

CON/1997/8
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A monetdris, pénziigyi, banki, a fizetési
rendszerekkel és a fizetési mérleggel
kapcsolatos statisztikak gyijtése,

osszeallitasa és tovabbitasa

Fizetési mérleggel kapcsolatos statisztikak

Altaldnos statisztikak

— statisztikak gytjtése

— kamatfeltételek kozzététele
Monetaris és banki statisztikak

Jelentési kotelezettségek

Az NKB statisztikai feladatai

Fizetési és elszamolasi rendszerek

Fedezet, nettésitas, repok

Fizetésképtelenségi eljarasok

— ,nulladras” szabaly

Ertékpapiron fennallo zalogjog

Fizetési rendszerek feliigyelete

Fizetési rendszerek — altalanos
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Vélemény szdima

CON/2003/8, CON/2002/29,
CON/2002/21, CON/1998/45

CON/2004/24, CON/2002/29,
CON/2002/21, CON/2000/28,
CON/1999/22, CON/1998/30,
CON/1998/28, CON/1995/6

CON/2002/28
CON/2004/2, CON/1998/30

CON/2003/1, CON/2002/29,
CON/2002/2

CON/20003/8, CON/2002/28,
CON/1998/45, CON/1997/12,
CON/1996/5, CON/1996/4,
CON/1995/11

CON/2004/27, CON/1998/42,
CON/1998/29, CON/1998/25,
CON/1996/5, CON/1995/13,
CON/1995/12

CON/1998/9, CON/1998/3,
CON/1996/4

CON/1995/12

CON/2003/15, CON/1998/3,
CON/1996/10, CON/1996/4

CON/2003/15, CON/2003/14,
CON/2002/1, CON/1998/9,
CON/1998/3, CON/1997/4



Ertékpapir-elszamolasi rendszerek — dltaldnos

TARGET

— RTGS-rendszer

Atruhdazhaté értékpapirok

A pénzintézetekre annyiban alkalmazandé
szabalyok, amennyiben azok lényegesen
befolydsoljdk a pénzintézetek

és pénzpiacok stabilitasat

Hitelintézetek

Pénziigyi kozvetité szervezetek

Pénziigyi biztositékokrol sz6lé6 megallapodasok

A pénziigyi szolgiltatasok ombudsmana

Hitelintézetek altal nyujtott,
az inflaciohoz indexalt hitelek

Pénzmosas és a terrorizmus finanszirozasa

A téke szabad mozgasanak alapelve
— valutavaltasi ado

A pénziigyi piacok stabilitisa

— tdzsdén kiviili piacok

Vélemény szdima
CON/1998/42, CON/1998/9,
CON/1998/3

CON/2001/5, CON/2000/5,
CON/1999/19, CON/1999/13,
CON/1999/9

CON/1995/12
CON/2004/22

CON/2003/25, CON/2001/35
CON/1998/25

CON/2003/25, CON/2001/35

CON/2004/27, CON/2003/11,
CON/2003/2, CON/2002/8,
CON/1998/26, CON/1997/6,
CON/1996/15

CON/2003/24

CON/2004/20

CON/2003/25, CON/2002/24,
CON/2002/5, CON/2002/4,
CON/1997/4

CON/1995/15
CON/2004/34

CON/2002/1, CON/2001/35,
CON/1998/42, CON/1997/4,
CON/1997/2, CON/1997/3,
CON/1994/11

CON/2003/7
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Ertéktézsdék

A hitelintézetek és pénziigyi
intézmények feliilvizsgalata

Monetaris politikai eszkozok

A nem részt vevo tagallamok
monetdris politikai eszkozei

— a kozponti bank informacids rendszere,
valamint az adatszolgaltatds modja és hatarideje

— elektronikus pénzintézetek
— kotelezd tartalék kovetelmények
— statisztikai felmérések programja

— a pénziigyi piacok feliilvizsgalata
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Vélemény szdima

CON/1999/4, CON/1997/21,
CON/1994/11

CON/2004/21, CON/2003/24,
CON/2003/19, CON/2002/18,
CON/2001/35, CON/1997/2

CON/1995/17, CON/1997/27

CON/2004/33
CON/2004/25
CON/2004/29
CON/2004/36
CON/2004/31
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